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6.3.1997

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.10/1

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 97/EES/10/01
(M@l nr. IV/IM. 786 - Birmingham International Airport)

1. Framkveemdastjérninni barst 24. 2. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/9%§ar sem fyrirtaekin Aer Rianta cpt, Natwest Ventures
Limited, sem er i eigu National Westminster Bank plc, og sjé West Midlands District Councils
Oodlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir Birmingham
International Airport Limited og Euro-Hub (Birmingham) Limited med hlutabréfakaupum i
nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Aer Rianta: flugvallarrekstur, rekstur verslana sem selja tollfrjdlsan varning i smasélu,
hételrekstur og veitingapjénusta,

- Natwest Ventures: Utvegun aheettufjarmagns,

- West Midland District Councils: opinber pjénusta og ymis konar vidskiptastarfsemi,
- Birmingham International Airport: flugvallarstarfsemi og -rekstur,

- Euro-Hub: flugstddvarpjonusta.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 67, 4. 3. 1997. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjoérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.786 - Birmingham
International Airport, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.10/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 6.3.1997

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 97/EES/10/02

(Mal nr. IVIM.904 - RSB/Tenex/Fuel Logistic)

1. Framkveemdastjorninni barst 26. 2. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/9%ar sem fyrirtaekin RDB Logistic Projektspedition GmbH
& Co. KG (“RSB PSG") i eigu Rheinbraun-samstaedunnar, sem er stjornad af RWE AG, og AO
Techsnabexport (“Tenex”), sem er undir yfirrdadum sambandsrikisins Russlands, 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu Fuel Logistic GmbH
(“FL") med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- RSB PSG: flutningur a kjarnorkuvérum og 68rum haettulegum vérum, flutningateekni a svidi
namureksturs og sendingapjonusta,

- Tenex: flutningur & sjaldgaefum jaréefnum, malmum, efnum sem innihalda Granium og 68rum
kjarnorkuvérum sem ekki eru notadar i hernadarlegum tilgangi.

- FL: birgdastjornun og flutningur & vérum sem notadar eru i kjarnorkuidnadi, einkum i vidskiptum
vid Rissa.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 68, 5. 3. 1997. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.904 - RSB/Tenex/
Fuel Logistic, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um samning um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni ~ 97/EES/10/03

i tengslum vid markadssetningu a réttindum a
tilvisunarkortum og -atldsum, sem taka baedi til landa og hérada
(Mal nr. 1IV/35.962 - De Agostini/Rand McNally Limited)

bann 20. mars 1996 16gdu fyrirtaekin De Agostini (UK) Limited og Rand McNally & Company fyrir
framkveemdastjdrnina tilkynningu um samning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins nr. 17/6(i tengslum vid markadssetningu, solu eda leyfisveitingu & réttindum &
tilvisunarkortum og -atldsum, sem taka baedi til landa og hérada (sj& nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 47 fr4
15. 2. 1997).

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samningurinn sem tilkynnt hefur verié um
geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

()  Sttid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
(®  Sttid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.



6.3.1997

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.10/3

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi tilkynntan samning a framfaeri vid sig. Athugasemdir skulu hafa borist
framkvaemdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB. Unnt er ad senda
athugasemdirnar um bréfasima (+32 2 296 98 04) eda i posti, med tilvisun til mals nr. 1V/35.962 - De
Agostini/Rand McNally Limited, og er heimilisfangi®:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office 3/103

150 Avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

Tilkynning um samning um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni  97/EES/10/04
(Mal nr. IV/36.308 - BT/News International - Springboard)

Framkveemdastjorninni barst 6. desember 1997 tilkynning um samning samkvaemt 4. gr. reglugerdar
radsins nr. 17/62f milli British Telecommunications plc og News International plc. Samningsadilar
hafa myndad fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni undir heitinu Springboard Internet Services Lim-
ited sem mun adallega bjéda pjénustu sem verdur kynnt undir heitinu LineOne. bjénustan er aetlud
notendum & almennum markadi baedi i Breska konungsrikinu og utan pess. Samkvaemt samningsadilum
er taeknipekking British Telecommunications og reynsla News International af utgafustarfsemi
naudsynlegur grundvéllur fyrir starfsemi fyrirteekisins. Springboard bydur:

- sampeettan adgang ad internetinu, sem midast vid parfir neytenda, og efnispjonustu vid
vidskiptavini i Breska konungsrikinu,

- internetsefnispjonustu fyrir vidskiptavini i ESB og vida um heim,
- pjénustu sem tengist uppsetningu vefa (Web sites) fyrir vidskiptavini i atvinnulifinu.

Efnid verdur fengio fra médurfyrirtaekjum fyrirtaekisins um sameiginlega verkefnid og pridju adilum
og einnig mun Springboard proa efni. Unnt er ad fa einkaréttindi & efni ef pvi er ad skipta.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad fyrirtaekid um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvio reglugerdar nr. 17/62.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi tilkynntan samning a framfaeri vid sig. Peir skulu geta pess sérstaklega
ef um einhver atridi er ad raeda sem falla undir pagnarskyldu.

Athugasemdir skulu hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu i Stjtid.
EB nr. C 64, 1. 3. 1997. Unnt er ad senda athugasemdirnar um bréfasima (+32 2 296 7081) eda i posti, med
tilvisun til mals nr. IV/36.308, og er heimilisfangio:

®

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office 3/86

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussel

Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.



Nr.10/4 EES-vidbeetir vio Stjornartidindi EB 6.3.1997

Tilkynning um samning milli adila sameignarfélags um 97/EES/10/05
stofnun og rekstur stafreens askriftartvarps i Evropu
(Ml nr. 1IV/36.092 - Music Choice Europe)

Fyrirtaekin Music Choice Europe Company, Time Warner MCE Holdings Limited, Sony Digital Radio
Europe Limited, General Instrument (Music Services) Limited, Digital Cable Radio Europe Limited, AEI
Music Choice Investment Limited og AEI Music Limited 16gdu pann 18. juni 1996 samning milli adila
sameignarfélags og adra tengda samninga fyrir framkvaemdastjérnina samkveemt 1. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62¢). Markmid samninganna er ad koma & fét og starfraekja Music Choice Europe (“MCE”), sem

er stafreent askriftardtvarp. Starfsemin tekur til 60 tonlistarrasa, sem reknar eru an auglysinga eda
ténlistarkynningar og verdur tonlistinni Gtvarpad um alla Evropu til peirra sem eru i askrift hja
atvarpsstddinni. Utsendingar fara fram um gervihnétt til kapalstddva. | nainni framtid munu hlustendur
geta fengid MCE beint i gegnum gervihnétt. Annars konar pjénusta, AEI Music Choice, med fjorum
rasum, mun standa vidskiptavinum i atvinnulifinu til boda.

Tilkynningin tekur einnig til vidhaldssamnings og framleidslu- og sérleyfissamnings. Enn fremur er um ad
reeda samstarfssamning milli sameignarfélagsins og AEI Music Limited um sameiginlegan rekstur & fjorum
gervihnattatonlistarrasum og kapalrasum fyrir AEI Music Choice.

AJ undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad tilkynntur samningur geti fallid undir gildissvio
reglugerdar nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi tilkynnta adgerd & framfaeri vid sig. | samraemi vid 20. gr. reglugerdar nr.
17. gildir pagnarskylda um slikar athugasemdir. Athugasemdir skulu hafa borist framkvaemdastjérninni
eigi sidar en 20 dégum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB nr. C 70, 6. 3. 1997. Unnt er ad senda athugasemdirnar
um bréfasima (+32 2 296 98 04) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/36.092 - Music Choice Europe,
og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Office 3/103

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Heimild fyrir rikisadstod i samraemi vid 92. og 93. gr. EB-sattmalan®©7/EES/10/06
Mal sem framkveemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodaraaetlun til ad studla ad auknum fjarfestingum i
tilraunaverkefnum sem mida ad pvi ad koma i veg fyrir, draga Ur og nyta skadlegan urgang, rikisadstod
nr. N 272/96 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB nr. C 58 fra 25. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breytingar a pyskum aasetlunum um adstod vegna fjarfestinga litilla
og medalstorra fyrirteekja, einkum & sveedum par sem verid er ad leggja nidur hernadarmannvirki, rikisadstod
nr. N 520/96 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB nr. C 58 fra 25. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breytingar a pyskum adstodarasetlunum sem mida ad pvi ad koma
a fét svaedisbundnum nyskdpunarmidstddvum, rikisadstod nr. N 521/96 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB
nr. C 58 fra 25. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska daetlun um styrki til umhverfismala sem mida ad pvi ad
hvetja litil og medalstor fyrirteeki til ad baeta umhverfid, rikisadstod nr. N 18/96 (sja nanari Utlistun i

Stjtid. EB nr. C 58 fra 25. 2. 1997).

()  Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.



6.3.1997

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.10/5

Framkveemdastjornin hefur sampykkt dsetlun um taeknilegar fjarfestingar litilla og medalstérra fyrirteekja
i baenum Graz i Austurriki, rikisadstod nr. 807/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 58 fra 25. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodardeetlun (ERP-fjarhagséaeetlun fyrir 1997) vegna
arlegrar fjarmoégnunar a ymsum ERP-adgerdum, rikisadstod nr. N 840/96 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB
nr. C 58 fra 25. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um adstod vid litil og medalstor fyrirtaeki sem eiga
i erfidleikum i fylkinu Nordrhein-Westfalen, rikisadstod nr. N 390/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr.
C 58 fra 25. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt framlengingu og breytingar & austurriskri dsetlun um stadsetningu
fyrirteekja i fylkinu Ober6sterreich, rikisadstod nr. N 833/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 58 fra
25. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franskan préunarsjod fyrir litil og medalstor fyrirteeki i pvi skyni
aod hvetja til fjarfestinga litilla og medalstorra fyrirtaekja, rikisadstod nr. N 848/96 (sja nanari Gtlistun i
Stjtio. EB nr. C 58 fra 25. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska rannsoknar- og préunarazetlun um lanveitingar vegna
préunar a rafeindapjonustu, rikisadstod nr. N 197/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 58 fra
25.2.1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breytingar a adstodaraeetlun fyrir litil og medalstor fyrirtaeki i
Luxemborg sem midar ad efnahagsproun og fjélbreytni, rikisadstod nr. N 71/96 (sja nanari Utlistun i Stjtio.
EB nr. C 51 frd 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breytingar a adstodaraeetlun fyrir litil og medalstor fyrirtaeki i
Luxemborg sem midar ad efnahagsproun og fjdlbreytni, til ad efla rannséknarstarfsemi fyrirtaekja og
rannséknamidstodva i einkaeigu, rikisadstod nr. N 72/96 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra
21.2.1997).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt leidbeiningar sem Austurriki lagdi fram til ad hvetja til fjarfestinga
a svioi skolphreinsunar, rikisadstod nr. N 699/95 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 51 frd 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breytingar & austurriskri adstodaraeetlun ,,Euro-
Wirtschaftsférderungsprogramm” sem midar ad pvi ad hvetja til fjarfestinga i fylkinu Oberdsterreich,
rikisadstod nr. N 653/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 frd 21. 2. 1997).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt leidbeiningar sem Austurriki lagdi fram til ad hvetja til fjarfestinga
a svidi umhverfismala, rikisadstod nr. N 714/96 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska deetlun um adstod a svidi atvinnumala, rikisadstod nr.
N 775/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod til fyrirteekisins Jesuman S.A. vegna pjalfunar
ungs folks og folks sem hefur veri® lengi an atvinnu til starfa vid vorudreifingu, rikisadstod nr. N 776/96
(sj& nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 frad 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstodaraeetlun til ad hvetja til rannsoknar- og
préunarstarfsemi i fylkinu Karnten, rikisadstod nr. N 627/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra
21.2.1997).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt adstod vegna einkavaedingar og endurskipulagningar & fyrirtaekinu
Tollense Fahrzeug- und Anlagenbau GmbH, rikisadstod nr. N 770/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB
nr. C 51 frd 21. 2. 1997).



Nr.10/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 6.3.1997

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt adstod vegna bjoérgunar, einkavaedingar og endurskipulagningar &
fyrirteekinu Bestahl Stahlbau GmbH, rikisadstod nr. N 697/96 og NN 132/96 (sja nanari Utlistun i Stjtio.
EB nr. C 51 fra 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt seenska aaetlun um starfsradningarstyrki til ad koma atvinnulausu
félki aftur inn & vinnumarkadinn, rikisadstod nr. N 22/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra
21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt framlengingu og breytingar a pyskri adstodaraeetlun til ad hvetja til
stofnsetningar og steekkunar starfsstodva litilla og medalstorra fyrirteekja med pvi ad veita peim langtimalan,
rikisadstod nr. N 312/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 frd 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstodaraaetlun sem midar ad pvi ad studla ad eflingu
litilla og medalstorra teeknifyrirtaekja med abyrgdum a bankalanum og endurfjarmdgnun sem gerir peim
kleift ad stunda rannsoéknir og proun, og pjalfunar/radgjafarpjonustu, rikisadstod nr. N 545/96 (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt framlengingu og Gtvikkun a gildissvidi seenskrar adstodarasetlunar
um timabundna fjarfestingaradstod til litilla og medalstorra fyrirtaekja, rikisadstod nr. N 774/96 (sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstodaraeetlun vegna adgerda til ad beeta skada sem
ordid hefur & umhverfinu, rikisadstod nr. N 784/96 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodaraeetlun um fjarfestingaradstod vegna skynsamlegrar
orkunytingar og notkunar & endurnyjanlegum orkulindum, rikisadstod nr. NN 108/96 (sja nanari Utlistun
i Stjtio. EB nr. C 51 fra 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska dsetlun um adstod vid fiskeldisstddvar, sjomenn og
fjdlskyldur peirra, rikisadstod nr. NN 45/94 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 51 fra 21. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska adstodarasetlun um endurskipulagningu a skiparekstri,
rikisadstod nr. NN 179/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 46 fra 14. 2. 1997).

Tilkynning danskra stjérnvalda um uthlutun leyfa til ad leita 97/EES/10/07
ad og vinna oliu og gas a tilteknum sveedum i Danmaorku

Mead tilvisun til 3. mgr. 3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi
fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatn8gfiligynnist hér med ad
leyfum til ad leita ad og vinna oliu og gas verdur Gthlutad fyrir 6ll sveedi i Danmorku, sem hingad til hefur
ekki verid Uthlutad leyfum fyrir, ad undanskildum sveedum & danska landgrunninu fyrir vestan lengdargradu
6° 15" austur (Central Graven), ad 90 dégum lidnum fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB
nr. C 49 fr4 19. 2. 1997.

Umsoknir skulu sendar til ddnsku orkumalastofnunarinnar arlega & timabilinu 2. jandar - 30. september.
Umsoknir verda afgreiddar i peirri rod sem paer berast. Tekio skal fram ad unnt er ad haetta timabundid
medferd umsokna, en tilkynnt er um slikt med priggja manada fyrirvara i Stjérnartidindum
Evrépubandalagsins og med sérstaksri tilkynningu. Frekari upplysingar, m.a. um skilyrdi fyrir leyfi og
formlegar kréfur vardandi umsoknir fast hja:

Miljg- og Energiministeriet
Energistyrelsen
Amaliegade 44

DK-1256 Kgbenhavn K
TIf: +45 33 92 67 00

Fax: +45 33 11 47 43

()  Stjtid. EB nr. L 164, 30. 6. 1994, bls. 3 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 25, 8. 7. 1995, bls. 2.
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Tilkynning um mal nr. 1V/35.337 - Atlas og nr. IV/35.617 - 97/EES/10/08
Phoenix/Global One

Framkvaemdastjorninni akvad 17. jali 1997 ad veita einstaka undanpagu samkveemt 3. mgr. 85. gr. EB-
sattmalans og 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins i mali nr. 1V/35.337 - Atlas og mali nr. 1V/35.617 - Phoenix/
Global One. Samkveemt 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins nr. 7td@k framkvaemdastjornin ad
undanpagan myndi gilda fra peim degi pegar tvo eda fleiri leyfi til ad koma & fét annarri gerd grunnvirkis
fyrir frialsa fjarskiptapjonustu, eda leyfi fyrir eignarhaldi og yfirrddum yfir slikri gerd fjarskiptagrunnvirkis,
60ludust gildi baedi i byskalandi og Frakklandi (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 47 fra 15. 2. 1997).

Tilkynning samkveemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17/62 97/EES/10/09
og 3. gr. békunar 21 vid EES-samninginn um beidni um ad
métmaelum verdi ekki hreyft eda undanpagu samkvaemt
3. mgr. 85. gr. EB-sattmélans og 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins
(Mal nr. IV/35.830 Unisource/Telefonica)

Pann 4. mars 1996 16gdu fyrirtaekin Unisource NV og Telefénica fram breytta tilkynningu um samning
um innlimun Telefénica i Unisource sem pannig yrdi fjordi jafngildur hluthafi. Pann 6. nGvember 1995
akvad framkvaemdastjornin ad tilkynnt vidskipti teldust ekki samfylking fyrirtaekja. | kj6lfar pessarar
akvordunar og ad beidni samningsadila var tilkynningunni breytt i tilkynningu samkveemt reglugerd nr. 17
(sj& nanari atlistun i Stjtid. EB nr. C 44 fr4 12. 2. 1997).

Framkveemdastjornin aetlar ad taka jakvaeda afstédu gagnvart peidninni samkvaemt 85. gr. EB-sattmalans
og 53. gr. EES-samningsins og veita Unisource og innlimun Telefonica i Unisource einstaka undanpagu
samkveemt 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans og 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins. Adur en af pvi verdur gefur
huan pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost 4 ad senda athugasemdir sinar, innan eins manadar fra
birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtid. EB, med tilvisun til 1V/35.830 Unisource/Telefonica,

a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

()  Sttid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.
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Tilkynning samkvaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins 97/EES/10/10
nr. 17/62 og 3. gr. bdkunar 21 vido EES-samninginn um beioni
um ad métmeelum verdi ekki hreyft eda undanpagu samkveemt
3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans og 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins
(Mal nr. IV/35.738)

Framkvaemdastjorninni barst 29. september 1995 tilkynning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni
samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins nr. 1#)é&2¢yndad af Unisource Pan-European Services BV, sem er
dotturfyrirtaeki Unisource NV, og AT&T Pan-European Services, Inc., sem er dotturfyrirteeki AT&T
Corp, undir heitinu ,,Uniworld”. betta mal er natengt malinu Unisource/Telefénica (mal nr. IV/35.830)
(sja nanari upplysingar um baedi malin i Stjtid. EB nr. C 44 fra 12. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin eetlar ad taka jakvaeda afstddu gagnvart peidninni samkvaemt 85. gr. EB-sattmalans
0g 53. gr. EES-samningsins og veita Uniworld einstaka undanpagu samkveemt 3. mgr. 85. gr. EB-séattmalans
og 3. mgr. 53. gr. EES-samningsins. Adur en af pvi verdur gefur hin pridju adilum sem hagsmuna eiga ad
geeta kost & ad senda athugasemdir sinar innan eins manadar fra birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum
Stjtid. EB, med tilvisun til 1V/35.738- Uniworld, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Tilkynning samkvaemt 3. mgr. 19. gr. reglugerdar radsins nr. 17/62 97/EES/10/11
um mal nr. IV/E-3/35.841 - Hydro Texaco Holding A/S -
OK Petroleum AB (Preem)

pann 1. desember 1995 tilkynntu Hydro Texaco Holding A/S og OK Petroleum AB framkvaemdastjérninni
um samning um myndun fyrirtaekis um sameiginlegt verkefni til ad framleida smurningsefni. Samningsadilar
sOttu um ad métmaelum yroi ekki hreyft eda ad 6drum kosti undanpagu samkveemt 3. mgr. 85. gr. (sja
nanari upplysingar i Stjtid. EB nr. C 47 fra 15. 2. 1997).

Framkvaemdastjornin aetlar ad taka jakveeda afstédu gagnvart tilkynntum samningi. Adur en af pvi verdur
gefur han pridju adilum sem hagsmuna eiga ad geeta kost & ad senda athugasemdir sinar innan eins manadar
fré birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtid. EB, med tilvisun til IV/E-3/35.841, a eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

® Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.
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Upplysingar fra domstol Evropubandalagannaf) 97/EES/10/12

DOmur démstolsins 3. desember 1996 i mali C-268/94: Lydveldid Portagal gegn radi Evrépusambandsins
(samstarfssamningur milli Evrépubandalagsins og Lydveldisins Indlands - préunarsamvinna - virding
fyrir mannréttindum og lydraedislegum reglum - samvinna 4 svidi orkuméla, feréamala, menningarméla,
eftirlit med misnotkun eiturlyfja og verndun hugverkaréttar - valdsvio bandalagsins - lagastod).

DOmur démstdlsins 12. desember 1996 i mali C-302/94 (beidni um forarskurd fra High Court of Justice
(Queen’s Bench Division)): The Queen gegn Secretary of State for Trade and Industry; fyrir hénd: British
Telecommunications plc (fiarskipti - tilskipun um frjalsan adgang ad netum - sérstok réttindi eda einkaréttur
- tilskipun um leigulinur - dkveedi um lagmarksfjdlda leigulina).

DOmur démstdlsins (fimmta deild) fra 12. desember 1996 i mali C-3/95 (beidni um forarskurd fra
Landgericht Dortmund): Reisebiiro Broede gegn Gerd Sandker (frelsi til ad veita pjénustu - innheimt
skulda - heimild - 59. gr. EB-sattmalans).

DOomur démstdlsins (fyrsta deild) fr4 12. desember 1996 i méli C-38/95 (beidni um forurskurd fra Corte
d’Appello di Anonca): Ministero delle Finanze gegn Foods Import Srl (sameiginleg tollskré - tollskrarnamer
- fiskur af tegundinni Molva molva).

Domur domstolsins (fimmta deild) frd 12. desember 1996 i sameinudum mélum C-47/95, C-48/95,
C-49/95, C-50/95, C-60/95, C-81/95, C-92/95 og C-148/95 (beidni um fordrskurd fra Tribunale di Genova):
Olasagasti og C. Srl o0.fl. gegn Amministrazione delle Finanze dello Stato (reglugerd (EBE) nr. 3835/90 -
reglugerd (EBE) nr. 3587/91 - reglugerd (EBE) nr. 3416/91 - 16g um adild Spanar og Portigals - 1. og 2. gr.
5. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1697/79 - reglugerd (EBE) nr. 1750/90 - reglugerd (EBE) nr. 2164/91 - tollgjald
- tollivilnanir - landbunadarvérur - innheimta tolls eftir tollmedferd - bindandi upplysingar - tanfiskur i
olivuoliu).

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 12. desember 1996 i sameinudum mélum C-74/95 og C-129/95
(beidni um forarskurd fra Procura della Repubblica presso la Pretura Circondariale di Torino, italiu og fra
Pretura Circondariale di Torino: Sakamal & hendur X (tilskipun 90/270/EBE um lagmarkskrofur vardandi
0ryggi og hollustu vid skjavinnu - skilgreining & hugtakinu starfsmadur - augnskodun og -prof - skilgreining
a hugtakinu vinnustadur med hlidsjon af 4. og 5. gr. - gildissvid skuldbindinga sem kvedid era umi 4. og
5.9r).

DOomur démstdlsins (sjotta deild) fra 12. desember 1996 i méli C-142/95 P: Associazione Agricoltori della
Provincia de Rovigo o.fl. gegn framkveemdastjérn Evrépubandalaganna o.fl. (&fryjun - nattaruperséna
eda logpersona - 16g sem vardar pessa adila beint og einstaklingsbundid).

Domur domstélsins (fyrsta deild) fr4 12. desember 1996 i mali C-241/95: (beidni um forarskurd fra High
Court of Justice, Queen’s Bench Division): The Queen gegn Intervention Board for Agricultural Produce,
fyrir hond: Accrington Beef Co. Ltd o.fl. (fryst nautakjot - sameiginlegar innflutningsreglur - tollkvéti
bandalagsins - nyir adilar).

DOomur démstdlsins (fimmta deild) fra 12. desember 1996 i mali C-298/95: Framkvaemdastjérn
Evrépubandalaganna gegn Sambandslyéveldinu byskalandi (vanefnd adildarrikis & skulbindingum - vanefnd
a umsetningu & tilskipun 78/659/EBE og 79/923/EBE innan tilskilins frests - krofur um ad vernda eda
beeta gaedi ferskvatns vegna fiskalifs - kréfur um gaedi ferskvatns til skelfiskseldis).

Domur démstolsins (fimmta deild) frd 12. desember 1996 i sameinudum malum C-218/96, C-219/96,
C-220/96, C-221/96 og C-222/96: Framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn Konungsrikinu Belgiu
(vanefnd skuldbindinga - vanefnd & umsetningu a tilskipun 92/32/EBE, 92/69/EBE, 93/67/EBE,
93/86/EBE 0g 93/105/EBE).

()  Sja Stjtid. EB nr. C 54, 22. 2. 1997.
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Démur domstolsins (sjotta deild) fra 9. jandar 1997 i mali C-143/95 P: Framkveaemdastjorn
Evropubandalaganna gegn Sociedade de Curtumes a Sul do TFe{B8dadirte) o.fl. (afryjun -
Félagsmalasj6dur Evropu - frestur til ad hefja mal - brot & mikilveegum formlegum kréfum).

Domur domstdlsins (pridja deild) fra 9. jantar 1997 i mali C-255/95: (beidni um fortrskurd fra Consiglio
di Stato): S. Agri SNC og Agricola Veneta Sas gegn Regione Veneto (adstod til ad draga smam saman ur
landbunadarframleidslu - Gtreikningur a framleidsluskerdingu - vidmidunartimabil).

Doémur domstolsins (sjotta deild) fra 9. jantar 1997 i mali C-383/95: (beidni um forarskurd fra Hoge Raad
der Nederlanden): Petrus Wilhelmus Rutten gegn Cross Medical Ltd (Brussel-samningurinn - 1. mgr. 5. gr.
- domstoll & stadnum par sem samningsskilmalar skulu uppfylltir - starfssamningur - stadurinn par sem
launpegi starfar ad 6llu j6fnu - starf sem unnid er i fleiri I6Gndum en einu).

Mal C-393/96 P (R): Afryjad var pann 5. desember 1996 af J. Antonissen démi uppkvednum pann
29. névember 1996 af forseta domstéls Evropubandalaganna & fyrsta domstigi i mali T-179/96 R:
J. Antonissen gegn radi Evropusambandsins og framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal C-395/96 P: Afryjad var pann 10. desember 1996 af Compagnie Maritime Belge Transport NV og
Compagnie Maritime Belge NV domi uppkvednum pann 8. oktéber 1996 af domstol Evrépubandalaganna
a fyrsta domstigi (pridja deild med auknum fjdlda démara) i sameinudum malum T-24/93 milli Compagnie
Maritime Belge Transport NV og Compagnie Maritime Belge NV og framkvamdastjornar
Evropubandalaganna, med studningi Grimaldi og Cobelfret, T-25/93 milli Dafra Lines A/S og
framkveemdastjornar Evrépubandalaganna, T-26/93 milli Deutsche Afrika-Linien GmbH & Co. og
framkvaemdastjérnar Evropubandalaganna og T-28/93 milli Nedlloyd Lijnen BV og framkveemdastjornar
Evropubandalaganna.

Mal C-396/96 P: Afryjad var pann 10. desember 1996 af Dafra Lines A/S démi uppkvednum pann
8. oktdber 1996 af domstdl Evrépubandalaganna a fyrsta domstigi (pridja deild med auknum fjélda
domara) i sameinudum malum T-24/93 milli Compagnie Maritime Belge Transport NV og Compagnie
Maritime Belge NV og framkvaemdastjérnar Evrépubandalaganna, med studningi Grimaldi og Cobelfret,
T-25/93 milli Dafra Lines A/S og framkveemdastjérnar Evropubandalaganna, T-26/93 milli Deutsche
Afrika-Linien GmbH & Co. og framkvaemdastjornar Evrépubandalaganna og T-28/93 milli Nedlloyd
Lijnen BV og framkveemdastjornar Evropubandalaganna.

Mal C-398/96: Beidni um fordrskurd fra Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio, samkveemt
fyrirmaelum pess domstdls fra 14. febrdar 1996 i mali Associazione Produttori Vitivinicoli della Provincia
di Treviso o.fl. gegn Ministero delle Risorse Agricole, Alimentari e Forestali (medalgéngumadur ad
adiuvandum: Consorzio Agrario Interprovenciale di Treviso e Belluno o.fl.).

Mal C-401/96 P: Afryjad var pann 19. desember 1996 af Somaco Sarl démi uppkvednum pann
18. september 1996 af démstol Evrépubandalaganna a fyrsta démstigi (fiorda deild med auknum fjélda
doémara) i mali T-387/94 milli Asia Motor France SA o.fl. gegn framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna.

Mal C-405/96, C-406/96, C-407/96 og C-408/96: Beidni um forarskurd fra Tribunal d’'Instance, Saint-
Denis, samkvaemt fyrirmaelum pess démstodls fra 9. desember 1996 i malum Société Béton Express gegn
Direction Régionale des Douanes, Société Nouvelle de Concassage gegn Direction Régionale des Douanes,
Société Bourbon Lumiére gegn Direction Régionale des Douanes og Société Ouest Concassage gegn
Direction Régionale des Douanes - medalgéngumadur: Région de La Réunion.

Mal C-411/96: Beidni um forarskurd fra Industrial Tribunal, Manchester, samkvaemt fyrirmaelum pess
doémstéls fra 15. oktdber 1996 i mali M. Boyle, A. Taylor, J. Mansley, A. Khan, S. Moores og
G. Atkinson gegn Equal Opportunities Commission.

Fyrirmaeli domstélsins (fjorda deild) fra 28. névember 1996 i mali C-293/95 P: Odigitria AAE gegn radi
Evrépusambandsins og framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna (afryjun - 6samningsbundinn abyrga -
EBE/Senegal og EBE/ Ginea-Bissau- fiskveidisamningar Gtflutningur a fiskiskipum - leyfi bandalagsins).

Fyrirmaeli démstdlsins (fioroa deild) fra 28. névember 1996 i mali C-119/96 P: Susan Ryan-Sheridan gegn
European Foundation for the Improvement of Living and Working conditions (afryjun - embaettismenn -
starfsmenn Evrépustofnunarinnar um beett lifsskilyrdi og vinnuadstddu - adferdir vid radningar - umsokn
frA umsaekjanda innan stofnunarinnar hafnad).
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Fyrirmaeli démstolsins fra 5. desember 1996 i mali C-174/96 P og C-175/96 P: Orlando Lopes gegn
démstol Evropubandalaganna.

Upplysingar frd démstol Evropubandalaganna & fyrsta domstigi) 97/EES/10/13

Domur démstdlsins a fyrsta domstigi fra 11. desember 1996 i mali T-70/94: Comafrica SpA og Dole
Fresh Fruit Europe Ltd & Co. gegn framkvaemdastjérn Evropubandalaganna (sameiginleg
markadsskipulagning - bananar - malshéféun til égildingar - mal domtaekt - I6gmaeti reiknistuduls -
skadabotamal).

Domur domstolsins & fyrsta domstigi fra 12. desember 1996 i sameinudum malum T-177/94 og T-377/94:
Henk Altmann o.fl. og Margaret Casson o.fl gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (sameiginlega
fyrirteekid JET - einstaklingar sem krefjast somu stédu og starfsfolk sem radio er timabundid til starfa).

Domur démstélsins & fyrsta domstigi (pridja deild) fra 15. jantar 1997 i mali T-77/95: Syndicat Francais
de 'Express International o.fl. gegn framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna (samkeppni - beidni um
ogildingu - kvortun visad fra - hagsmunir bandalagsins).

Domur domstdlsins & fyrsta domstigi fra 12. desember 1996 i mali T-99/95: Peter Esmond Scott gegn
framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna (sameiginlega fyrirteekid JET - einstaklingar sem krefjast sému
stddu og starfsfolk sem radid er timabundid til starfa).

Mal T-158/96: Mal hofdad pann 12. desember 1996 af Societa Acciaierie di Bolzano SpA gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-178/96: Mal héfdad pann 8. nébvember 1996 af Societa Eridania SpA o.fl. gegn radi
Evrépusambandsins.

Mal T-185/96: Mal héfdad pann 22. névember 1996 af Max Labat Automobiles 17 og Riviera Auto
Service Ets Dalmasso gegn framkveemdastjérn Evrépubandalaganna.

Mal T-189/96: Mal héfdad pann 26. névember 1996 af Garage des Quatre Vallées og Joseph Tosi gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-190/96: Mal h6fédad pann 26. névember 1996 af Christophe Palma, Gérard Palma og S.A. PALMA
gegn framkvaemdastjérn Evropubandalaganna.

Mal T-197/96: Mal héfdad pann 2. desember 1996 af Consorzio del Formaggio Parmigiano Reggiano og
Societa Cooperativa Latteria Sociale Spadarotta arl gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-199/96: Mal hofdad pann 4. desember 1996 af Laboratoires Pharmaceutiques Bergadem SA og
Jean-Jacques Goupil gegn framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal T-201/96: Mal héféad pann 9. desember 1996 af Smanor SA, Hubert Segaud og Monique Segaud
gegn framkvaemdastjérn Evropubandalaganna.

Mal T-203/96: Mal hofdad pann 10. desember 1996 af Embassy Limousines & Services SA gegn
Eurdpupinginu.

Mal T-211/96: Mal héfdad pann 17. desember 1996 af Européenne Automobile SARL gegn
framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-220/96: Mal h6fdad pann 10. desember 1996 af Elliniki Viomikhania Oplon (EVO) AE gegn radi
Evropusambandsins og framkveemdastjérn Evrépubandalaganna.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 54, 22. 2. 1997.
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